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GRUPO DE SOLDADOS JAPONESES EN EL CELEBRE MONTE DE LOS 203 METROS
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Los cuipapos pE LA Cruz RoJa

CRONICA

DE LA

GUERRA RUSO-JAPONESA

S: el Estade Mayor ruso examina friamente la
- situacion de suejéreito y de su marina, debe
estar menos satisfecho y esperanzado de lo que di-
cen algunos periodicos, que no se han distiuguido
por cierto en los prondsticos que acerca de la gue-
rra han hecho hasta aqui.

La situacién de los rusos es mala, no porque ten-
gan fuerzas inferiores 4 las de sus adversarios—lo
cual ya no es nada tranquilizador de por si—sino
porque ninguno de los jefes de su ejérciio ni de su
marina sabe una palabra acerca de |as fuerzas, in-
tenciones y posicion del enemigo. Héllase éste en-
terado. hasta en sus menoresdetalles, de los efectivos
que mandan Linievitch y Rodjestvenski; sabe como
tienen distribuidas estos jefes sus fuerzas; se enteran
al momento del menor cambio de posicién que efec-
tien. Los rusos, por lo contrario, no saben siquicera
en qué forma avanza el ejército de Oyama hacia el
Norte ni donde esta la escuadra de Togo, contra la
cual han de combatir tarde 6 temprano.

Desde el principio de la guerra se han mostrado
los japoneses maestros en el arte de ocultar sus mo-
vimientos y sus intenciones, sus marchas y el ni-
. mero de sus efectivos. Han asaltado 4 los rusoscuan-
do y dénde lo han juzgado oportuno, y st & veces
han tardado en descargar un golpe, lo han dado
siempre sobre seguro, gracias 4 su magnifica y
completa preparacion.

iCuanta no debe ser en estos momentos la angus-
tia de Rodjestvenski, teniendo toda su escuadra, la
altima esperanza de Rusia, desplegada en batallaen
una bahia abierta, sin puerto de refugio cercano,
ignorando en absoluto los planes del enemigo y sa-
biendo que no puede prolongar indefinidamente su
estancia en los parajes en que ha echado el anclal

Si se inmoviliza en el punto en que momentanea-
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mente se ha detenido para esperar 4 la escuadra de
Nebogatoff, puede sobrevenir una de esas tremen-
das tempestades capaces de destruir una escuadra
entera, frecuentes en tal época y mar. Siavanza
con audacia en demanda de Vladivostok, ha de pa-
sar por peligrosisimas regiones y deja, ademas,
abandonada a su suerte la escuadra de refuerzo,
compuesta de un acorazado y tres viejisimos moni-
tores, los veteranos de la guerra de Sucesion,cedidos
por los Estados Unidos & Rusia cuando la compra
del Alaska.

Hace doce dias. cuando afirmaban todos los peri6-
dicos que erainminente una gran batalla naval, ex-
pusimos las razornes que nos impelian 4 dudar de
ello. Los hechios demuestran que acertamosen nues-
tros juicios.

Saben los japoneses que obligando al adversario
4 pasar un mes 6 dos sin combalir, y sintiendo de
continuo la angustia y la ansiedad que se apoderan
del espiritu mejor templado cuando sahe que le
amenaza un peligro que no puede rehuir, ganan mo-
ralmente la primera parte de la partida. Y luego,
atacando de un modo vigoroso y fulmineo, resuelto
é impensado, ganan la segunda parte, alcanzan la
victoria decisiva.

El hecho es que no hay quien sepa, no yalos pla-
nes del almirante Togo, sino la posicidn, ni siquiera
aproximada. de su escuadra. Y esto trae inquietosa
los rusos. Rodjestvenski esta detenido cerca de la
bahia de Kamranh y alli parece que espera la llega-
da de Nebogatoff con 1a tercera escuadra del Baltico.
Pero tendra forzosamente que marchar de alli y
entonces es cuando, hasta que haya llegado a Via-
divostok, empezaran los apuros y seran de temer
los ataques. _

Los optimistas ruséfilos dicen que cuando la escua-



. dra de Rodje_stve nski avanza, essefial de que confia
' alcanzar la victoria y que, de no contar con mavyo-
res fuerzas que los japoneses, no habria ido al mar
de China. Puede ser; pero el hecho de Madagascar
apenas terminada la batalla de Mukden, patentiza
que no sali6é el almirante por su propia voluntad,
sino por orden del gobierno de San Petersburgo.

Mientras la flota de Togo permanece inactiva, en
apariencia cuando menos, el ejército mandado por
el general Oyama ha reanudado su marcha de
avance. El general Linievitch anuncia que tropas
del ala derecha japonesa han ocupado dos puekblos
que estaban en poder de los rusos y que éstos han
retrocedido hacia el Norte.

S1 el avance de los japoneses es general, dentro
de pocos dias se librar4 alguna nueva batalla,4 me-
nos que Linievitch siguiendo la tactica de Kuropat-
kin, que en esta ocasion parece la masindicada,por
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por las huelgas y motines, mostré el gobierno del
Czar, continia todavia y no hay modo habil de sa-
ber si estda ahora decidido 4 continuar la [ucha 6 4
firmar la paz.

La movilizarién en masa no se ha hecho; pero
aseguran muchos periddicos de San Petersburgo
que continua y se activa el envio de refuerzos &
Kharbin.

Interrogado por un corresponsal extranjero, el
general Batianov, que parte para Manchuria, ha
dicho lo que tantas veces se ha repetido: «Que Ru-
sia no puede hacer la paz mientras no haya obteni-
do una gran victoria sobre los japouneses.»

Pero la mayoria de los que estdn bien enterados
de la situacién interior de Rusia, aseguran que los
mismos que hasta ahora se habian mostrado parti-
darios de la guerra sélo piensan desde el 10 de
marzo en firmar un tratado de paz. Lo que les apu-
ra es el modo de llegar 4 tal resultado, porque
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SISTEMA DE TRANSMISION DE VIVERES DE UN BUQUE A OTRO

la gran superioridad numérica del enemigo, aban-
done las posiciones que ha escogido para defenderse
y reorganizar sus fuerzas y se retire & Kharbin sin
combatir.

De todos modos, la situacién del ejército ruso es
precaria. Sus enemigos tienen casi doble nimero
de soldados, y en cuanto & la potencia y namero de
su artilleria estan en esta proporcién: rusos 11, japo-
neses 19. Sin contar lastremendas bateriasde mor-
teros que no habran transportado atn. Los refuer-
zos llegan muy lentamente 4 Kharbin, porque el
Transiberiano tiene que servir para. el transporte
de una inmensa cantidad de aprovisionamientos y
municiones.

Resumiendo: en breve se reanudara la lucha. Y
si vencen los japoneses, es casi seguro que empezara
el sitio de Vladivostok. -

Indecision

La indecisién que desde que empez6 la grave cri-
sis de Rusia, iniciada con la guerra y continuada
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creen que Rusia no ha de pedir que cese la guerra

15 los japoneses, en cambi', no se muestran cansa-

os de tan larga lucha ni quieren tampoco ser ellos
los que hagan proposiciones 4 Rusia. El gobierno
ruso dijo tantas veces, por otra parte, que no admi-
tiria jamés ingerencias extrafias entre ella y el Ja-
pén, que haria ahora un papel muy desairado si
acudia 4 los buenos oficios de Francia 6 de los Es-
tados Unidos.

No cabe dudar de ello: Rusia quiere la paz; pero

no sabe c6mo obtenerla. La indecisién que tantos
danos ha causado desde el principio de la guerra,
persiste todavia y amenaza causar otros muchos
mayores, porque cuanto més tiempo dure la campa-
fla mayores serdn las exigencias de los japoneses, 4
menos de experimentar un frare revés, cosa posi-
ble, pero poco probable, dada la mala organizacién
de las fuerzas rusas y la excelente de las japonesas.

La indecision del gobierno ruso se patentiza en
todas ocasiones. Esta probado hasta la saciedad que
ha habido malversaciones verdaderamente inicuas,
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puesto que por ellas han quedado los soldados rusos
sin pan, sin abrigo, sin zapatos; todo el mundo pro-
nuncia el nombre de los culpables; su impunidad
hara que esas malversaciones se repitan; el Gobier-
no es imposible que ignore lo que sabe el piblico en
masa, y, sin embargo, no ha hecho nada para cas-
tigar 4 los delincuentes. |
Después de la derrota de Mulden se ha sabido de
un modo que no deja lugar 4 dudas que los pobres
soldados rusos estaban hambrientos y con s6lo unos
restos de uniforme. Antes parecian una cuadrilla
de miserables vagabundos que un ejército regular.
Los japoneses lo
afirman, lo asegu-
ran corresponsales
de todas las nacio~-
nes, y el gobhierno
de San Petershurgo
no hace nada para
corregir tan grave
y vergonzosa falta.
;Como es posible
que obtengan una
victoria soldados
que apenas comen,
jue carecen de uni-
orme y de calzado?
Se objetara que los
soldados franceses
de la Revolueidon no
estaban mejor uni-
formadosni alimen-
tados y que 4 pesar
de ello vencieron
en Jemmapes y en
Rivoli, en Valmyy
en Lodi. Pero aque-
llos hombres esta-
ban sostenidos por
un entusiasmo de
que carecen los ru-
SO08 Y vencieron mas
por el temple de su
alma que por el de
Sus armas.
Mientras el go-
bierno ruso no em-
plece 4 dar mues-
tras de decisiéon vi-
ril, no la espere de
sus subordinados.
Un rey que no sabe
vencer las dudas de
su espiritu, no espe-
re que venzan Sus
soldados al enemi-
go. Y en tanto que
perdure la indeci-
sibn del Czar, con-
tinuardn las catas-
trofes que, en serie
interminable, ocu-
rren en Rusia.

El miedo del tirano

Hace ya mucho tiempo que ni el pueblo ni el
ejército, ni siquiera las personas que forman la
corte de San Petersburgo pueden ver al Czar. Uni-
camente los miembros de la familia imperial mas
préximamente emparentados con Nicolas II, los
ministros, algunos altos dignatarios y unos pocos
servidores en cuya lealtad se tiene la mas completa
confianza, pueden eontemplar la fisonomia triste y
resignada del autbécrata y acercarse 4 su augusta
persona. Hace ya mucho tiempo que el senor Yy
duefio absoluto de un pueblo de cien millones de
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‘almas permanece encerrado, voluntariamente pri-

sionero, en su pequefia residencia de Tsarskoie-
Selo, el palacio-castillo que las nieves envuelyven
todavia en la monétona blancura de su espeso man-
to, dando & la campifia que se extiende en torno de
la imperial morada, al parque que la rodea, un as-
pecto desolado, de lugubre melancolia.

Nadie puede aproximarse‘al Czar. Por los cami-
nos que conducen 4 la residencia, por las llanuras
inmediatas, cruzan noche y dia, 4 paso lento, pa-
trullas de caballeria, jinetes cosacos envueltos en

sus forradas hopalandas. De cuando en cuando, el

Los RUSOS EN LA MANCHURIA, LA HORA DE LA MERIENDA.— VISTa TOMADA EN SHA-HO

raro visitante 6 paseante que se atreve & aventu-
rarse por aquellas soledades, vislumbra las siluetas
de dos 6 tres mujicks que fingen pasearse, y que en
realidad no hacen méas que vigilar; son agentes de
la policia secreta, disfrazados de campesinos y cum-
pliendo con la severa consigna que han recibido.
A las puertas de Tsarskoie-Selo, puertas cons-

tantemente cerradas y que sélo se abren después

de un minucioso examen de quienes entran 6 salen;
4 lo largo de los muros que cercan el extenso par-
que, docenas y docenas de soldados de la guardia
imperial, colocados de trecho en trecho, permane-
cen inmoviles 6 se pasean con lento andar, fusil al
hombro y bayoneta calada. A cada momento, un



oficial aparece para ejecutar su ronda de inspec-
cibn y convencerse de que no se ha omitido ningu-
na precaucion, de que la vigilancia no afloja.

Para evitar la evasién de un prisionero conside-
rado en extremo peligroso, no se tomaria la mitad
de las medidas que se adoptan para impedir que
nadie pueda acercarse al Czar. Si exteriormente se
ejerce una vigilancia recelosa, que no descansa, ni
por un solo instante, de dia ni de noche, no es me-
nor el cuidado que se despliegza en el interior.
Guardias en los patios, guardias en los corredo-
res, guardias junto 4 las puertas de las salas y salo-
nes, guardias en los jardines. Ocultos entre los bos-
quecillos, disimulando su presencia tras los corpu-
lentos troncos de las alamedas, los sabuesos de la
policia velan constantemente, no quitando el ojo de
encima del Emperador cuando & éste se le ocurre
dar una vuelta por el parque. Hace algunos dias un
hombre salt6 subitamente de entre unos arboles, en
el momento que Nicolas II daba su cotidiano paseo;
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crata. Se pasa horas enteras leyendo los trabajos
de toda clase, administrativos, politicos, militares,
sometidos & su aprobacién y echando firmas, siem-

re firmas... Horas enteras también enterandose de
as noticias llegadas del teatro de la guerra, noticias
vagas, indecisas .. 6 terriblemente desconsoladoras:
Nicolas Il ha debido ya renunciar a los brillantes
optimismos que le hacian concebir los generales-
cortesanos, los grandes duques, los organizadores
de la constante y espantosa derrota sufrida por mar
y por tierra; optimismos ya desvanecidos, disipados
por la mano de una realidad implacable.

Ademas de los contados personajes que hallan
inmediata acogida en Tsarskoie-Selo, preséntase a
veces algian visitante solicitando audiencia del Em-
perador. Tratase generalmente de algin oficial su-
perior recién llegado de la Manchuria; de algin
testigo ITresenﬂial de las tragicas escenas ocurridas
en aquellas lejanas llanuras, empapadas de sangre
moscovita.

ASPECTO DEL FUERTE DE ERLUM-CHAN DESPUKS DE SU OCUPACION POR LOS JAPONESES

no era ningun revolucionario, ningin nihilista; era
un simple jardinero al servicio de palacio, un pobre
diablo que deseaba pedir una gracia 4 Su Majestad
y que cay6 de rodillas, cruzando los brazos sobre el
pecho. Pero antes que tuviera tiempo de formular
su stplica, se vi6 cogido, levantado al aire, mania-
tado por seis G ocho robustos brazos y arrancado de
aquel sitio. Ni el mismo Czar, sorprendido, tuvo
tiempo de preguntar qué significaba aquella es-
cena.

Vigilado estrechamente como pudiera serlo un
prisionero de Estado, Nicolas Il soporta todas las
penas y amarguras de su alto destino, sin saborear
ninguna de las satisfacciones que proporciona una
terrestre casi-omnipotencia. Encerrado la mayor
parte del dia en su gabinete, cuyos altos ventanales
sélo ofrecen 4 sus miradas la vista de una campifia
desolada, cubierta aun de nieve, y de un cielo uni-
formemente gris, se esfuerza por matar el tedio de
su alma y las constantes preocupaciones de su espi-
ritu, entregandose 4 un trabajo aplastante de buré-
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® Dicese también que las /unicas horas en"que se ve
al autécrata recobrar aquella expresion tranquila,
placentera, que antano animaba siempre su rostro,
son aquellas que pasa en el gran comedor de pala-
cio, cuando se reune con la Emperatriz y con sus
hijas. Entonces parece olvidarlo todo...; las tremen-
das preocupaciones del poder se alejan momenta-
neamente del imperial cerebro para volver lucgo y
poner el rostro del autécrata mas sombrio y hosco.

;Y ¢émo no ha de vivir profundamente triste el
hombre duefio de cien millcnes de hombres, que
en el espacio de un afio ha visto aniquiladas sus
flotas, destrozados, destruidos sus ejércitos, y que
apartado hoy de su capital, encerrado més como un
cautivo que como un soberano en su palacio forta-
leza de Tsarsl-oie-Selo, percibe el sordo rugido de
la revolucién naciente y el eco de tantas ma dicio-
nes exhaladas por millones de pechos contra las
instituciones seculares del Imperio, contra la mis-
ma sacratisima persona del Czar?



Un ukase del Emperador chino

El Daily Telegrahp publica una comunicacion de
un misicnero holandés, segin el cual el Emperador
chino ha hecho circular dltimamente el sicuiente
bando: i

«Dos grandes naciones, Rusia y el Japon, estin
en guerra. Ambas son igualmente poderosas, de
manera que sélo ¢l destiuo podra decidir 4 cual de
ellas debe inclinarse la victoria que traera grandes
ventajas 4 la parte triunfante. No es, por consi-
gulente, necesario que el Hijo del Cielo intervenga
con su Fudernsu é invencible (?) ejército. El in-
menso lmpe-
riochino guar
dara, en con-
secuencia,
una estricta
neutralidad.

Se prohibe
escribir sobre
esta guerra
sea en perio-
dicos, pasqui-
nes, carteles,
libros y folle-
tos,sea en car
tas privadas.

Se prohibe
asimismo ha-
cer comenta-
rios sobre la
guerra,alabar
6 eriticar a
uno de losejér
citos belige-
rantes, sea en
reuniones par
ticulares, en
los templos,
en las casas
de té 6 en las
tiendas.

Se prohibe
también pro-
nunclar las
palabras Ru-
sia 6 Japon en
loscirculos so-
ciales, nien el
seno de la fa-
milia, nil en
los casamien-
tos 6 funera-
les. Agentes
especiales de
la policia se-
ran encargas
dos de vigilar
el estricto
cumplimiento
de esta orden,
tanto en las casas de té como en las de opio.

El Soberano Celeste desea sinceramente que nin-
guno de sus sibditos se alegre de la victoria de una
de las partes beligerantes; aun en el caso de que el
Japén venciera 4 la Rusia debe ocu tarse el jibilo.
Tanto la Rusia como el Japén son nuestros vecinos
pacificos. Cada cual de mis sibditos no debe pre-
ocuparse sino de sus propios asuntos: que el agri-
cultor atienda 4 sus siembras; el comerciante, 4 su
tienda, y el artesano, 4 su oficio.

El que osare 4 desobedecer este bando, sea con
hechos, palabras 6 pensamientos sera castigado

eomo revolucionario.»
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L.os sucesos pE RuSiaA. —A SABLAZO LIMPIO

El ministro de Ia anarquia

Entre las novelas de Dostoievski hay una titula-
da «El Diablo» de la cual es protagonista el gober-
nador de una de las provincias méas remo.as de
la Rusia meridional. Esta ilustre persona, que se
llama Verkovenski y que como todos los generales
del Czar es un tirano condecorado, consigue desor-
ganizar del todo la administracién de la provincia
y _Fre.para para sus estafas el mismo terreno que
utithizaran las revoluciones sembrando proclamas
anarquistas.—«Trabaja para nosotros—dicen éstos:
—Su muerte seria funesta para la causa que defen-

demos con
nuestras vi-
das »

Sergio Su-
lievic Witte,
presidente del
consejo de mi-
nistros, es el
Verkovenski
m as perfecto
que ha nacido
en San Peters
burgo.

El sefior de
Wilte hizo ra-
pildamente su
carrera y con-
viene anadir
que si su inte-
ligeneia hu-
biese sido se-
cundada por
un caracter
mas firme, na-
die mejor que
él habria me-
recido regir la
suerte del de-
rrotado Impe-
rio. Empez6
Su carrera co-
mo modesto
empleado en
el ferrocarril
de Odessa, se
distinguié du-
rante la gue-
rra ruso-turca

_dirigiendo los
transportes de
tropas, fué
nombrado en
el ano 1886 di-
rector gene-
ral de los fe-
rrocarrilesdel
sudoeste, en
1893 lo llama-
ron para des-

empefiar el cargo de ministro de Hacienda, suce-
dieudo 4 Visegradsi y 4 Bunge que habian arras-
trado 4 Rusia hasta los bordes de la quiebra, y
presidi6 finalmente el consejo de ministros.

Es muy notable la labor econémica del sefor
Witte: construyé ferrocarriles, creb casas de ban-
ca, contrajo una deuda de veinte mil millones. Mu-
chos otros ministros financieros rusosno han hecho
la mitad de las importantes obras realizadas por
Wiite. En realidad, éste, vigoriz6é el fiscalismo
oriental iniciado por Visegradeski y lo tiranizé
hasta el mayor limite posible. Quiso fingir su siste-
ma adoptando el socialismo de Estado .y acabé de



PAGINAS DE LA GUERRA

DESTACAMENTO DE CABALLERIA JAPONESA PRACTICANDO UN RECONOCIMIENTO
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este modo con las pequeifias industrias favoreciendo
f)nr consigulente 4 los grandes capitalistas, desarro-
l6 los monopolios y expropié con este fin multitud
de fabricas y talleres sin excesivas ceremonias, de-
bilité el comercio exprimiéndole cantidades enor-
mes para el Tesoro, constituyé los monopolios del
azucar y del vino, oprimi6é & los agricultores con
impuestos exorbitantes,preparé con violencias y ex-
proplaciones arbitrarias la revuelta de los campesi-
nos, arrastro 4 los obreros mediante sus graves me-
didas coercitivas 4 la rebelién, y sus dos mayores
obras—el transiberiano y la reforma monetaria—
fueron causa, la primera, de
la guerra actual y la segunda
de una quiebra disimulada
que disminuyé de mil cua-
trocientos millones de rublos
las reservas del Estado y de
muchos millones el valor de
las propiedades del pueblo
ruso. Cedi6 4 compafiias ex-
tranjeras de no muy buena
fama la explotacién de las ri-
quezas mineras del Imperio,
siendo asi que algunas de és-
tas quebraron en poco tiem-
po y entonces fundé el Ban-
co ruso-chino, en torno al
cual, se agruparon todos los
?migus y satélites del minis:
ro.

Su obra politica encaminé-
se 4 hacer inevitable la gue-,
rra con el Japon. Las hosti-
lidadesentre los dos Imperios
se iniciaron virtualmente co-
mo es sabido, después del
tratado de Simonoseki, v los
turbulentos chinos no fueron
instigados por los agentes ru-
s0s sino para obligar 4 Euro-
pa 4 que consintiera la ocu-

acién de la Manchuria por

0os moscovitas, Alemania fa-
vorecia abiertamente la nue-
va mira politica del Imperio
ruso que transportaba el cen-
trode gravedad de 1a influen-
cia eslava & Siberia, debili-
tando la duplice, amenazando
a Inglaterra, y concediendo,
en fin, & Guillermo II mayor
libertad de accién en los ne-
goclos balecdnicos y en el
Asia Menor. Son ya sabidos
los viajes de Witte 4 Berlin,
las seguridades de ayuda,
morales y materiales, que
llevé & San Petersburgo, y la
campafia de la prensa ale-
mana 4 favor del programa
del ministro ruso. Graren-
hof, corresponsal en San Pe-
tersburgo del Berliner Tage-
blatt, era el jefe de los periodistas extranjeros 4 las
6rdenes de Witte; sus articulos se escribian en el

abinete del ministro, y durante varios afios recibio

el gobierno ruso 50.000 francos de sueldo. Ademas
el principe Merscherki, director del San Peters-
burskia Vjedomosti, y el principe Uktomski, del
Grasdanin metian gran ruido proclamando 4 Ru-
sia poseedora del hombre méas apto para continuar
los grandes designios de Pedro . Uktomski obtuvo
en compensacién el nombramiento de presidente
del Banco ruso-chino y Merscherki recibié cuatro
millones de rublos.

Aleman.a aplaudia y el Frankfurter Zeitung de-
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cia en sus columnas: «Rusia conquistando la supre-
macila en Asia estrecharéd més fuertemente los lazos
de amistad con Alemania, pues cesarian de este
modc los antagonismos y el peligro de conflictosen
Europa.»

En otofio de 1902 Plehve present6 al Czar un me-
morial en el que acusaba 4 Wiltte de ser el autor
principal de la agitacién revolucionaria que estalla-
ba en el Imperio,declarando también que éste habia
aportado 4 las cajas de los nihilistas dinero del go-
bierno. Todo esto impresioné profundamente al
Czar, que decidi6 licenciar & Witte. Pero el conde

UN VIVAC EN PLENA CALLE DE SAN PETERSBURGO

Solski, en un coloquio secreto, aconsej6 al Empe-
rador que no hiciera dimitir & Witte, pues su retiro
del ministerio podria suscitar una gravisima baja
en los valores rusos.

Cuando Witte supo que su dimisién era una cosa
inevitable, despaché & Kovalovski, su principal co-
laborador, que tenia fama de revolucionario, é liizo
amistad con Plehve empezando con este convenio
aquel reinado del terror que ha servido para des-
pertar al pueblo ruso de su letargo secular. Witte y
Plehve hubieran llegado 4 entenderse 4 no haber-
los separado completamente sus ambiciones. Por
otra parte, Katkoff, que hacia recaer sobre Plehve




Er ¢ENERAL NODZU RODEADO DE SU FAMILIA, EN TOKIO

todo su odio de moscovita contra los polacos, habia escrito ya en 1887: «Plehve es un hombre de talento,
tal vez el solo empleado de talento de San Petersburgo. Pero es polaco hasta la médula y odia & Rusia y
4 los rusos. Guardaos de él, pues
hara mucho mal & nuestra pa-
: | ! £ e P .- tria.» (o0
P . : e A Witte est4 en intimas relacio-
s : ; nes con los revolucionarios ru-
sos en el extranjero, y es hecho
probado y conocido de todos,
ue es el principal sostenedor
el periadico Osvodozdenie que
publica Struve en Suutigard y
en el cual el ministro lia escrito
varios articulos. Sergio Sulievic
tuvo siempre la enganosa mana
de arrojar sobre los deméas la
responsabiiidad de sus acciones.
Se cita, por ejemplo, el articulo
«La politica de un joven» en el
que toda la culpa de la guerra
recae en el Emperador y se afir-
ma que fué escrito por el mismo
Witte. La culpa es por el con-
trario de Witte y desus amigos,
de aquellos que se enriquecie-
ron desmesuradamente en la
construccion del ferrocarril
transiberiano, que esperaron
aumentar aun mas sus capitales
en Manchuria, que aconsejaron
al Czar que no aceptara la pro-
posicion hecha por el Japon en
enero del pasado afio y de que
no convocara el Tribunal de La
Haya cuando el conflicto fue ya
tan agudo que hacia prever la
cuerra. Nadie ignora que Witte
intervino en el ultimo empreés-
tito de China y que recibio una
comision de diez millones.

La carrera del sefior Witte
toca 4 su fin. Al irse, dejara a
su pais presa de la represion ¥
del terror, sin dinero y sin cre-
dito, vencido en el Extremo
Oriente, derrotado en los mercados europeos, proximo 4 la quiebra y quiz en visperas de horribles ca-
tastrofes. Todo esto es 1a obra de un solo hombre, 4 quien ninguuo podréa pedir cuentas, pues en los im-

LINIEVITCH CONSULTANDO SUS PLANOS CON EL GENERAL KAULBARS
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perios autocraticos, el soberano es la victima, el
Instrumento de sus ministros y el inico responsable
de sus errores y de sus delitos. '

EI por que de las dez;mta's. E

‘Resultan incorregibles los rusos. La misma vaci-
laciéon de que han dado tantas y tan lastimosas prue-
bas desde que principi6 la guerra, continda siendo
norma de conducta de sus generales y de sus almi-
rantes. Por no haber defendido palmo 4 palmo el
Kuan-Tung pudieron los japoneses poner sitio &
Port-Arthur con tropas frescas. Por no librar una
batalla naval en alta mar cuando era tiempo tedavia,
perecid miserablemente la flota del Pacifico. Por no
emprender una iniciativa vigorosa 4 fines de octu-

bre, después de unos dias de descanso para reha-

ricién ante Singapoor produjo generalasombro. Por
primera vez desde mucho tiempo los rusos respira-

ron 4 sus anchas. Aquella marcha atrevida y el mo-
do osado de salvar los pasos peligrosos que gﬁsd‘e el
Océano Indico dan aceceso al’'mar dé China, parecian
presagiar una deecisién viril, uno de esos arranques
poderosos que tantas 'veces dan' la victoria y 'que

siempre hacen pagar muy caro el triunfo del ene-

migo. El almirante que con tanta osadia avanzaba
resuelto hacia la flota de sus adversarios, debia de
ser un rival temible para Togo. Nelson en Trafalgar,
Teguethoff en Lissa vencieron sin tener la superio-
ridad numeérica. ;Por qué no habia de ser Rodjest-
venski de igual temple que el inglés y el austriaco?
Un critico italiano decia ya, entusiasmado, que en
los ojos del almirante ruso brillaba la misma llama
que fulguré en los de Teguethoff y Ferragut. ;Por

EL « MIKASA» HACIENDO FUEGO A LAS ORDENES DEL ALMIRANTE T0G60

cerse de las fatigas de la tremenda batalla del Sha-
ho, padecieron [a derrota de Mukden, que ha dado
4 los japoneses una fuerza moral irresistible en Chi-
na. Por no atreverse a conceder algunas reformas
en ocasion propicia, han padecido las ciudades de
Rusia las angustias de motines formidables y de re-
presion=s sangrientas. ey AL

La indecisiéon es general Ministros, militares,
marinos, parecen contagiados por la debilidad men-
tal que padece el Emperador;en todos el los se advier-
te una abulia invencible que hace que se malogre
las mejores ocasiones, que se desaproveche las co-
yunturas mas favorab es para vencer en el exterior,
para triunfar en el interior. Esta vacilacion perpe-
tua es la que no permite que las armas rusas triun-
fen una sola vez. -y :

;Se quiere un ejemplo reciente? Ahiestala escua-
dra de Rodjesventki para atestiguar queno ha cam-
biado la linea de conducta de los jefes rusos.

Lleg6 al mar de la China de improviso y su apa-

11

20006 Ministerio de Cultura

qué no esperar dias gloriosos después de tan nefas-
tas jornadas?

Esperaba todo el mundo una gran batalla, uno de
esos combates decisivos que sin apelacién terminan
una campafa. La escuadra rusa, veacedora, permi-
tia imponer una paz honrosa al Japén; vencida,
quitaba & los rusos hasta la esperanza de un proxi-
mo desquite. La guerra, que empez6 por mar, po-
dria terminar gracias 4 un combate naval. Y todo
indicaba que asi podria suceder.

" Rodjestvenski avanzaba hacia el Norte, hacia
donde estaba la escuadra japonesa. Unos dias mas
de navegaeion y se trababa el combate.

;Por qué, de repente, se detuvo la escuadra rusa,
como acometida de sibita ataxia locomotriz? gPor
qué no continuaba su gallardo avance, decidida &
desafiar el fallo de la suerte? ;Se le habian acabado
los arrestos al marino ruso? ;Temia, como temieron
los navarcas de Port-Arthur, el choque de la flota
enemiga? oy



La causa era otra. El espiritu de duda, la eterna
vacilacion que caracterizan la conducta del Czar,
habian prevalecido otra vez. Asi como al saberse
la derrota lamentable del ejército de Kuropatkin,
el Emperador habia dado orden & Rodjestvenski
de avanzar 4 toda costa, y probablemente de librar
un combate desesperado, sin aguardar la llegada de
los tres guardacostas y el acorazado de Nebogatoff,
como si Rusia se hubiese decidido 4 jugar el todo
por el todo, asi, después de pasados unos dias, cam-
bié de parecer el Autécrata y ordend 4 sualmirante
que esperase. De tal manera, daba tiempo 4 los japo-

4 razon de ocho millas por hora van hacia ella y
no es posible dejar de obedecerle. Lo més triste dsl
caso es que la escuadra que manda Nebogatoff pue-
de servir antes de estorbo que de refuerzo. ;Qué
papel van 4 representar los viejisimos monitores
norteamericanos allado y enfrente de los modernos
acorazados? 3Cémo librarse de caer en poder del
enemigo en caso de derrota? Por de pronto, en
cuanto se hayan juntado los buques de Nebogatoff
4 los de Rodjestvenski, la escuadra entera rusa ha-
bra perdido seis millas por hora de velocidad; de
modo que el refuerzo se convierte en impedimenta

y en estorbo. La vacilacién

DEPOSITO DE PROVISIONES DEL EJERCITO JAPONES

neses para prepararse, detenia el impulso de su pro-

pia escuadra y haciaque las tripulaciones que quin-
ce dias antes hubiesen marchado quiza confiadas al
combate, se desmoralizaran al advertir que no eran
bastante fuertes para medirse con el enemigo. El
soldado que entra en batalla sabiendo que sus adver-
sarios disponen de mayores fuerzas, combate ya
medio vencido; lucha porque asi lo exigen el pun-
donor y la disciplina de consuno; pero pelea sin es-

peranza de obtener la victoria.
Mas al emperador se le ha antojado que la escua-

pra del Baltico tiene que esperar los refuerzos que
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se ha impuesto de nuevo; el
gallardo empuje queda de-
tenido. No vacilan de este
modo los japoneses cuando
atacan. Y porque no vaci-
lan, vencen.

La fuga de
Sassonoff

El matador del ministro
ruso Plehve, Sassonoff, 2
quien todo el mundo crei@
en Siberia, en una de aque-
llas Casas de los Muertos
tan magistralmente descri-
tas por Dostoievski, se halla
en Suiza, en completa segu-
ridad.

;Como explicar tan raro
fenémeno?

La Rossia Revolutionaia
da la clave del enigma en
una larga carta escrita por
el propio famoso revolucio-
nario. Traducimos los si-
gulentes parrafos:

«Salimos de Novo para
Alexandrovsk el 27 (de mar-
z0). La falta de abrigo y de
alimentacion nutrifiva hacia
que sintiéramos doblemente
el frio. KEra preciso hacer
una jornada de treinta
siete verstas. Y la conduc-
cion, & causa de los enfer-
mos y de los despeados,
avanzaba 4 paso de tortuga.
Una vez probé 4 andar més
aprisa, adelantdndome al
resto de mis compaifieros.
Uno de los cosacos de la es-
colta aguijé el caballo y me
hizo volver brutalmente &
las filas.

»A las dos de la tarde se
nos dié una hora de des-
canso. Algunos penados de
derecho comin fueron al
bosque, escoltados por los
cosacos, recogieron lefia y
encendieron grandes fogatas. Ni 4 mi compaiiero
Stepnak ni & mi no nos permitieron acercarnos al
fuego, bien porque asi nos hacian padecer mé4s,
bien por temor de que nos arrejiramos 4 las lla-
mas para acabar con nuestra miserable existencia.
Uno de los penados,compadecido de nosotros, qui-
so darnos unos mendrugos y un poco de savalatka
—embutido;—pero el jefe de la escolta, autécrata
de ocasion, se opuso 4 ello. Como me le quejara,
grufié entre dientes:

»—Tengo mis ordenes. {A callar, 6 silbaran las
nagaikas!—Callé,




»Stepnak, mas débil
de llegar 4 Alexandro
eo dias para llegar al
dejan descansar, no |

»A las seis y media entramos en la carcel de eta-
pa. Era una casucha cuadrada, de un piso y planta
baja. Estaba 4 menos de diez minutos de un bosque
muy extenso que se perdia de vista hacia Oriente.
Me fijé perfectamente en la situacion de aquella
casa y penseé que si un penado conseguia ganar el
bosque, era casi imposible que le alcanzasen los co-
sacos.

»Pasé largo rato antes que se nos sirviera el ran-
cho. Al acabarlo eran las ocho menos cuarto. Ha-
bia obscurecido por completo.

»Estdbamos los hombres en una sala baja de te-
cho, mal oliente, con las paredes y el techo ahu-
mados y el piso asqueroso y rezumando humedad
¢ iInmundicia. La puerta daba & un corredor en

que yo, me decia poco antes
vsk:—Faltan cuarenta y cin-

residio de Simbulk; si no nos
egareé vivo.

»Salté, me agazapé, sorteé todos los obstaculos Y
quince minutos més tarde corria por el bosque hasta
erder aliento. De fijo que ya me buscaban, pues era

Fa hora de la lista y se notaria mi ausencia.

»En Irkutsk me recibieron dos amigos seguros.
Pasé ocho dias escondido en la casa de uno de ellos,
queno inspira ninguna sospecha 4 la policia. Obtuve
vestidos y dinero; me disfracé lo mejor que pude;
me procuré documentos falsos y tomé el tren que
debia llevarme 4 Rusia.

»Tomeé primera clase. Uno de mis compaifieros era
el gen eraf] Skraktin, herido en la batalla de San-
dept conbatiendo 4 las 6rdenes de Grippenberg. A
las pocas horas hablabamos el general Yy yo como
antiguos amigos. Me explicaba con gran calor las

_peripeciaside la campafia y aseguraha que si desde

el principio de ella hubiese mandado

: el ejéreito
ruso un hombre enérgico y decidido, los

japoneses
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cuyo extremo habia la sala de mujeres. Me apro-
ximé 4 una de las ventanas. Estaba protegida por
una reja muy gruesa y no era, ademas, posible
abrir las maderas. En el corredor habia una puer-
tecita. Paseando por la cuadra, noté que aquella
puertecita estaba simplemente entornada. Debia
llevar al desvan. De poder alcanzar el techo de la
casa era ficil la escapatoria; pero jcémo llegar has-
ta la puerta que daba paso al tejado? ,

»A las ocho y media cerrarian la cuadra. Era pre-
ciso apresurarse si algo se queria intentar. El solda-
do que estaba de plantén hasta nuestra puerta se
habia quedado tan inmovil hacia un rato, que sos-
peché que dormia. Avancé hacia él como para pe-
dirle permiso para algo. Dnrmm._SaIi ?_l corredor,
llegué 4 la puertecita. No me habia equivocado. Dos
minutos mas tarde estaba en el tejado. 2

»La noche era muy obscura. Si no produciaruido
al caer, quiza los centinelas del exterior no advir-
tieran mi presencia. El tejado estaba & unos siete

metros del suelo.
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hubieran sido derrotados en muchas ocasiones 4
pesar de su pretendida superioridad. :

»Confirmé punto por punto cuanto han dicho los
diarios exiranjeros acerca-de la inmoralidad de la
administracién militar, afiadiendo que era mucho
mas grande de lo que se decia. Parece que los sol-
dados se baten de mala gana; porque estian conven-
cidos de que sus jefes les llevan al degolladero. La
superioridad de la artilleria japonesa es evidente y
su accion desmorsliza 4 las tropas que ven que re-
ciben la muerte sin poder devolverla.

»Aprobaba yo cuanto decia el buen general, que
es un desdichado sin sentido comin. Cuando llega-
mos 4 la estacién de Verl-holensk, almorzamos jun-
tos en el restaurant y los vonekitch—cernicalos—
de los gendarmes me saludaron militarmente, bien
ajenos de pensar con quien se las habian. *

»En Vaikondka se me acercéd un oficial y me pi-
di6 el pasaporte. Me miraba de una manera tan
rara y con tanta tenacidad que temi ser detenido
de nuevo. Por fortuna habia tenido la precaucién
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de envolver el pasaporte en un periédico reaccio-
nario, Grasdanin,y esto me salvé. El oficial me de-
volvié el pasaporte excusandose de haber concebi-
do una sospecha—no me dijo cuél.

»Continuamos el viaje y al entrar en Austria me
consideré salvado. Ya no tenia que temer de la po-
licia. Al otro dia estaba en Suiza. Y esta es la his-
toria.»

El botin de Port-Arthur.

En®un telegrama de Berlin se admitia la posibili-
dad de que sea condenado 4 muerte el general
Stoessel, por rendicién prematura de Port-Arthur.
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Una de las pruebas que ha de estimar el consejo de
guerra, es la relacion del botin apresado en la pla-
za, que segln el estado oficial dado por los japoneses
comprende: |

2.000 cahallos:; 528, cafiones, con 206.743 granadas;
36.589 fusiles, con 5.436.240 cartuchos; 1.475.000 li-
bras de carne; 123.000 libras de trigo; 23.333 libras
de maiz; 1.000.000 de libras de galleta: 58 000 libras
de conserva; 590.000 libras de sal, y 33.000 libras de
azucar.

De la guarnicion habia 15.307 enfermos 6 heridos,
ascendiendo los prisioneros 4 41.645

A. RIERA.
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Adiciones & 1a historia del ingenioso hidalgo

DON QUIJOTE DE LA MANGHA

Es un curioso é interesantisimo libro que acaba de poner 4 la venta la Casa Editorial

Maucci. Publicadas estas Adiciones all4 por los afios 1775 al 8o quedaban de ellas con-
tadisimos ejemplares. |

El interés-que despierta todo lo que se refiere 4 la portentosa obra de Cervantes y el
merito indiscutible de este libro, hacen de él una verdadera joya literaria.

Para dar ligerisima idea de tan curiosa é interesantisima obra nos bastard publicar la
portada. Dice asi:

Adiciones & la Historia del Ingenioso Hidalgo Don Quijote de la Man-
cha, en que se prosiguen los sucesos ocurridos a su escudero el famoso
Sancho Panza, escritas en arabigo por Cide-Hamete Benengeli, y tradu-
cidas al castellano con las memorias de la vida de éste por don Jacinto
Maria Delgado. Con licencia: en Madrid: En Ia Imprenta de Blas Roman.

Y con esto y con la noticia de que este conjunto de bellezas literarias soélo cuesta
UNA PESETA estamos seguros de que los que al estudio de las buenas letras se dedican
se han de apresurar 4 adquirir tan precioso libro.

PROXIMA A PUBLICARSE

LA GUERRA RUSO-JAPONESA

PORT-ARTHUR

MESIBO TIEOVARA

COMANDANTE DEL TORPEDERO “0OSIVA,,

Este tomo es una relacién completa de las operaciones que, desde el principio de la
guerra hasta la toma de Port- Arthur, realizé la flota japonesa mandada por el almirante
Togo. Aparecen todos los episodios més salientes de la famosa campana: La sorpresa
del g de febrero, la muerte del almirante Makharoff, la tremenda derrota del 10 de agos-
to, la destruccion de la escuadra de Port-Arthur, el combate de los cruceros japoneses
con los de Vladivostok, el ultimo combate del Nowik, etc. o

Es una obra que despierta el interés del lector como pudiera hacerlo la mejor n_overla
y es, ademas, obra histérica, pues no faltan en ella ningtn dato, ninguna’ fecha, ningun
detalle de los que tienen interés para la historia.

Precio: 8 reales.

EN PREPARACION

DEL YALU A MUKDEN

AUGUSTO RIERA
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ZONMOTERAPIA
EL ZOMOL e & st tosato

PREPARADO EN FRIO, encierra los preciosos

elementos reconstituyentes de la carne cruda.
Prescrito en la

TUBERCULOSIS, ' NEURASTENIA,
la CLOROSIS, 1a ANEMIA,
la CONVALECENCIA, etc.

Tres cucharaditas de café de Zémol representan
EL JUGO DE 200 GRAMOS DE CARNE CRUDA,

PARIZ, 8, rus Vivienne y en todas (as Farmacias.

<% TOllette dlarla |

Preservan el rostro de las
influencias del Frio, del
Sol, o del aire del Mar
Blanquean y suavizan
divinamente el Cutis

1. SIMON, 50; faub. St-martin, PARIS §

Evitar ralsificationes

Tendra ia B O C A sana, la

dentadura blanca y fuerte y no padecerd dolores de muelas el
que use el elixir y los polvos de

Mentholina

. que prepara el Dr. Andreu.

Su use embianqguece los dientes, aromatiza el aliento, calma el
dolor de muelas y fortifica las encias, evitando la caries y la oscila-
cibn de la dentadura, La MENTHOLINA en pr:ulvcj usada con
el elixiy aumenta el brilla y la blancura de los dientes.

NUEVAY CODAD BATURRAS

POR JULIO VICEOR TOMEY

Hermosa obra de costumbres aragonesas
en la cual su autor hace un derroche de
ingenio. |

Una peseta.

bompren ustedes.. las, ofras

GUY F MAUPASSANT

a Hecnnshluyenle depnmernrden.

LR RECONSTITUYENTE
SOt sin olor y sinsabor
en forma de polvo,
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PROXIMAMENTE SE PONDRAN A LA YENTA
NUEVAS OBRAS DE CAROLINA INVYERNIZIO EMPEZANDO POR

LA REINA DEL MERGADO, 2 tomos
AMOR TRIUNFANTE (2. parte), 1 tomo



